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AHHOTaLus

Hacrosiijee ucciefoBaHue [JOKa3bIBAeT, UTO TAKCHUCHBIM TIOTEHIMAl HEMELKUX JeBepOaTHBOB IMpeAcTaBisieT coboi
rpajlyanbHyI0, a He OMHApHYIO KaTeropui, o0pasys KOHTHHYYM MeX/y TIOJIF0CaMH TpPOLeCCYaqbHOCTU U CTaTajbHOCTH. B
paboTte paspaboraHa u anpoOHpoBaHa TpeXypOBHEBas TapaMeTpuueckas MOje/lb OLIEHKM TaKCHCHOTO TOTeHLrania,
VHTEeTpUpyoLasi JeKCUKO-CeMaHTUYeCKre, [epUBaLMOHHbIE U acrleKTyasbHble rapaMmeTpbl. Mojesb BBISB/SET CUCTEMHYIO
cTpatudUKalUio eBepbaTHBOB: TpOIljecCyasbHble 00pa30BaHus (PO CUCTeMbI) 00/1a/lal0T MAaKCUMA/IbHBIM TIOTEHIMAIOM K
aKTya/M3al[iM KaK TEeMIIOpajbHOrO0, TaK M JIOTMUECKOrO TAaKCHCA; aKLMOHA/bHbIe [1eBepOaTvBbl (IIPOMEXXYTOUHAsl 30HA)
JIeMOHCTPHUPYIOT BapUaTUBHBIN MMOTEHIIMA/; CTaTa/lbHble ieBepbaTuBbl (Teprdepust) peaan3yoT MUHUMA/IbHBIM MOTeHIMAI,
OTPaHUYMBASICh CGHEPOU JIOTUUECKHUX OTHOIIEHWH. YCTAaHOBJEHa WepapXusl BIUSHUS TapaMeTpOB: JIEKCHMKO-CEMaHTHUeCKUH
(hakTOp SBISETCA [ETePMUHUPYIOLUM, acleKTyajbHbli — K/IOUeBbIM JAuddepeHLIMaTOpOM, a [epUBAllUOHHBII —
MoayasTopoM. TeopeTuyeckasi 3HAUUMOCTb PabOThI 3aK/IHOYAETCs B YTOUHEHWM KaTeropuajbHOTO CTaryca JeBepOaTMBOB U
[loKa3are/bCTBe MMMaHEHTHOM CBSI3M MEX[Y MpOLIeCCYalbHOCTBIO M TAKCUCHOW peIeBaHTHOCTBI0. MeToz0/IoruuecKyil BKIaj
COCTOUT B CO3[aHWK (HOpMasIM30BaHHOIO armapara [ijis KOJMUeCTBeHHOM cTpaTudUKaiy (yHKIMOHAJIBHOTO TOTeHIMasa
rpaMMaTHUeCKU TMOPUIHBIX eIUHUIL.

KiiroueBble €/I0Ba: TaKCHUCHBIM TMOTEHIMA/A, HeMeIlKHe JeBepOaTuBbl, aCleKTyalbHOCThb, CTpaTU(UKALUs, JIeKCUKO-
CeMaHTUYeCKHe MapaMeTphl, lepuBalMOHHas MPO3PauyHOCTh, IPalyaabHOCTb.
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Abstract

This research proves that the taxis potential of German deverbatives is a gradual rather than a binary category, forming a
continuum between the poles of processuality and stativity. The work develops and tests a three-level parametric model for
assessing taxis potential, integrating lexical-semantic, derivational and aspectual parameters. The model identifies the
systematic stratification of deverbatives: processual forms (the core of the system) possess the maximum potential for the
actualisation of both temporal and logical taxis; actional deverbatives (the intermediate zone) demonstrate variable potential;
stative deverbal forms (the periphery) exhibit minimal potential, being confined to the sphere of logical relations. A hierarchy
of parameter influence has been determined: the lexical-semantic factor is determinative, the aspectual factor is a key
differentiator, and the derivational factor acts as a modulator. The theoretical significance of the paper lies in clarifying the
categorical status of deverbal forms and demonstrating the intrinsic link between processuality and taxis relevance. The
methodological contribution involves the creation of a formalised framework for the quantitative stratification of the functional
potential of grammatically hybrid units.

Keywords: taxis potential, German deverbatives, aspectuality, stratification, lexical-semantic parameters, derivational
transparency, graduality.

BBepenue

CoBpeMeHHbIe KCC/Ie/IOBaHKs HEMELKUX [leBepOaTUBOB XapaKTePU3YIOTCS KOMIUIEKCHBIM TOAXOJ0M, WHTErPUPYIOIIAM
aHanu3 ux ¢opManbHbIX, CEMAHTHUeCKUX W (YHKIMOHambHBIX cBoict [1], [2], [3], [4], [5]. B HayuHoii snuTeparype
BBI/IEJISIFOTCSI HECKOJTBKO K/THOUEBBIX HallpaB/IeHUIA:

1) u3yueHre rpaMMaTUUECKOrO CTaTyca JeBepbaTHBOB Kak MOPUIHBIX e[UHHUI] HA TPAaHULIe UMEHH U T/1aroa,

1


https://doi.org/10.60797/IRJ.2026.169.1
https://elibrary.ru/XZBBML
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.en

MedicdyHapooHbill HayuHo-uccnedosamenbckuli JcypHan = Ne 7 (169) = Hionb © Asrops! ctateH / Authors of the article

2) IepUBAL[UOHHBIN aHAIN3 MOJIe/Iel U TeH IeHI|I X 00pa3oBaHus;

3) uccneoBaHUe KOPPEJISLIMY C aCTeKTya bHBIMHA XapaKTePUCTUKaMH MCXOFHOTO T1aroia;

4) onvicaHue UX JUCKyPCUBHBIX (DYHKLH;

5) comocTaBUTe/TLHBIN aHAA3 B THUTIOJIOTHYeCKOU Tiepcrniektuse [6], [7], [8], [9], [10].

AKTyanbHOCTh HAaCTOSIIIIETO WCC/IeZIOBAaHUSI OTPE/IE/SIETCS COBOKYITHOCTBIO TEOPETUUECKMX U METOZ0IOTHUECKHUX BBI30BOB,
CTOSILLIVX Tiepes; COBPeMeHHOM (YHKI[MOHAIBHOW TpaMMaTvKoW. Bo-riepBbix, HaO/mogaeTcss CyllecTBeHHbIM mpoben B
CUCTEMHOM OINMCAaHWW TaKCHCHOTO TIOTEHIMana HeMeLKUX /eBepOaTHBOB Kak LeJIOCTHOTO ¢eHoMeHa, 00yC/I0BIEHHOTO
vHTepdepeHIell pa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBLIX TapameTpoB. CylllecTByIOLMe HCC/AeJ0BaHUS (parMeHTapHO OCBeIaloT
OT/leNIbHBbIE  aCMeKThl  (YHKLMOHUPOBaHWs JleBepbaTWBOB, He Tipejjiaras KOMIUIEKCHOM MOJe/M, yUUThIBAIOILeH
KOPPeJSILIMOHHbIE 3aBUCUMOCTH MEXK/TYy JIEKCUKO-CeMaHTHUe CKUMH, [IePUBAllMOHHBIMY U aCTIeKTyaTbHBIMU XapaKTePUCTUKaMH.
Bo-BTOpBIX, METOJO/IOTHUECKUI arrapar aHajaW3a TAaKCHCHBIX OTHOIEHWH TpeOyeT CyleCTBeHHOrO YCOBEpIIEHCTBOBAHUS
yepe3 pa3paboTKy (HhopMaM30BaHHBIX TIPOIIEAYP OLIEHKHA TaKCHCHOTO ToTeHNMana. OTCYTCTBHe KOJMUYeCTBEHHBIX MOJeJIeH,
TTO3BOJISIIOIMX TTPOTHO3UPOBATh JAUCKYPCHBHOE TOBE/IeHUE JeBepOAaTUBOB, OrPAaHUUHMBAET BO3MOKHOCTU KaK TEOPETHUECKOTO
OCMBIC/IEHUSI TaKCHUCHBIX $IBJIEHWM, TaK M WX TNPUKIQJHOTO MCCAEeJOBaHUSI B paMKax KOMIIbIOTEPHOW JMHIBUCTUKUA U
aBTOMaTHUuecKoi 00paboTKy Tekcta. B-TpeTbux, TpeOyeT nanbHEWIero yTOYHEHUsl CTaTyC JeBepOaTUBOB B KOHTHHYYMe
«TJIaro7 — UMsI» U UX POJIM B aKTyaTu3aliiy TaKCUCHBIX OTHOLLIEHUA.

HayuHast HOBM3Ha UCC/IeI0BaHUS TIPOSIBIISIETCS B CJIEAYIOIMINX acTeKTax.

1. BriepBrie mpejjio’keHa TPeXypOBHEeBasi MOJe/ib CTpaTh(UKAM TAaKCUCHOTO TIOTeHIMasia, WHTeTPUPYIOIas JIeKCHKO-
CeMaHTHUYeCKWe, /IepUBAl[MOHHBIE W acTeKTyajbHble T[apaMeTpbl B e[WHBIA (OpPMasM30BaHHBIM ammapar. Mojenb
TIPeo/[0/IeBaeT OTPAaHUUEHHUS TPAAWMLIMOHHBIX AMXOTOMUYECKUX ITOJXOA0B U TI03BOJISIET YUUTHIBATh TPAyajbHBIM XapakTep
TaKCHUCHOM pesIeBaHTHOCTHU ieBepOaTUBOB.

2. Pa3zpaboraHa opurrHajgbHast (opMysia pacueTa WHTerpajbHOrO IMOKa3are/ss TaKCUCHOTo roreHnuasa (MTII = JICIT x
0,5 + OIT x 0,3 + AIl x 0,2), obecrieurBaroliasi KOJIMYECTBEHHYIO OLIEHKY CIOCOGHOCTU ZeBepOaTHBOB K aKTyalu3aruu
TaKCHUCHBIX 3HAUEHUH.

3. BBemeH B HayuHbli 0OOUXOJ, KOMIUIEKC aCTeKTya/JbHbIX MapaMeTPOB TAKCHCHOTO T[OTeHLIMana, BKJIHOUAROLIMI
[lypaTUBHbIE, NepheKTUBHbIE U UTEPATUBHBIE XapaKTEPUCTUKH J1eBepOaTHBOB.

4. YcTaHOB/EeHa CHUCTEMHAasi B3aMMOCBS3b MEX/y acCreKTyaJbHbIM THUIIOM JieBepbaTvBa U €ro CrocoOHOCThIO K
aKTya/M3aly Pa3/IMYHbIX BUZOB TAKCUCHBIX OTHOLIIEHUH.

5. TlpenyiokeHa MHOTOYpPOBHEBasi KjlacCU(UKAIMs AeBepOaTUBOB IO CTEMeHW TAKCHCHOUW PesIeBaHTHOCTH, BBIJEJISIOIIAst
simepHble  (TIpollecCyasbHbIe), TMPOMEXYTOUHble  (aKLMOHA/bHBIE) U  TepudepuiiHble  (CTaTajbHble) THMBI  C
InddepeHIIMPOBaHHBIMU JUCKYPCUBHBIMUA CBOMCTBAMHU.

Leny uccnenoBanusi — pa3paboTka MHOTOYPOBHEBOM MOJeNM CTpPAaTH(UKAIMK TaKCHCHOTO TOTeHLMasa HEeMeLKHUX
ZeBepbaTHBOB Ha OCHOBE MHTErPaIbHOTO yUeTa JIEKCUKO-CeMaHTUUYeCKUX, 1€PUBALIMOHHBIX U aCTIeKTyasIbHbIX [1apaMeTpOB.

3agaun MccieIOBaHMs BKTFOUAKOT:

1) onpezienieHrie CUCTEMEI TAPAMETPOB CTPATU(HUKAIIMK TAKCUCHOTO TMTOTEHI[MAaIa;

2) yCTaHOB/IEHUE KOPPEJIALMOHHBIX 3aBUCMMOCTEH MeXK/ly Pa3HOYpPOBHEBBIMU XapaKTePHUCTHKaMU /1eBepOaTHBOB;

3) dbopmanu3alyo METOJUKH pacueTa MHTerpajbHOTO TI0Ka3aTe il TAKCUCHOTO TTOTeHINAIa;

4) sMIMpPUYeCKyr0 BepUUKAL[I0 MOZeM Ha KOPITyCHOM SI3bIKOBOM MaTepuaiie.

OOBeKT UCCIeNOBaHUS — TAKCUCHBIM TOTeHLWa/ HeMeLKUX JeBep0aTMBOB B €ro CUCTEMHOW OpraHu3aluv u
JUCKYPCUBHOM peasu3aliiu.

[MpeaMetr wcciefoBaHus — CTpPAaTU(UKALMSA TaKCUCHOTO TIOTEHIMaNia HEeMELKUX [1eBepbaTUBOB Ha OCHOBE KOPpEJISILIUU
JIEKCUKO-CeMaHTHUUe CKHX, IePUBAIIMOHHBIX U aCTIeKTya/IbHBIX TTapaMeTpOB.

Marepuan UcciefioBaHus COCTaB/steT Kopryc u3 2000 KOHTEKCTHBIX YIOTpeb/IeHUi HEMELKUX [[eBepOaTHBOB pa3/IMuHbIX
CeMaHTUKO-/IePUBALMOHHBIX THUIIOB, OTOOPAaHHBIX METO/IOM L[eJIeBOM BhIOOPKU M3 DJIEKTPOHHOIO C/IOBApsi HEMELIKOTO sI3bIKa
(DWDS).

MeTtoabl M IPUHLMIBI HCC/Ie0BaHUA

MeTogosnorust uccneoBaHusi 00beMHsIeT MeTOAb! (YHKIMOHAIbHO-CEMaHTYeCKOTO aHaIM3a, KOPILYyCHOW JIMHTBUCTHKY,
CTaTUCTUUECKOr0 MOJe/IMPOBaHNs U TlapaMeTpUUeCcKoro ONKUCaHUs sI3bIKOBBIX e/JUHHL].

TeopeTnueckast 3HAYMMOCTb MCC/Ie0BaHMS 3aK/IIOUaeTCsl B pasBUTHM amnmapara (yHKIMOHA/JbHON I'paMMaTHKHU uepes
YTOUHEHHe KaTeroprajbHOr0 CTaryca JeBepOaTHMBOB M MeXaHHW3MOB aKTyalW3aldM TaKCUCHBIX 3HaueHWH. IIpakThdeckast
LIeHHOCTb MPOSIB/ISIETCS] B BOSMO)KHOCTY IIPUMEHEHUs pe3y/bTaToB B IPaKTHUKe MpernofiaBaHus TeOPUM S3bIKa, TeOpeTHYeCKON
rpaMMaTHKU U HEMELIKOTO SI3bIKa B By3e.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThl

PaspaboraHa v anpobupoBaHa TpexypoBHeBas NlapaMeTpuuecKast Mofie/lb CTpaThduKalyy TakcucHoro noteHnuana (TIT)
HeMeLKUX JieBepOaThBOB. Mogernb UHTerpupyer Jiekcuko-cemantnueckuid (JICIT), nepuBarmonnbiii ([I1) v acrieKTyanbHbIHA
(AII) napameTpsl B eZinHBINM (hOpMaTM30BaHHEIN arirapat, BblpakeHHbIH Gopmymnoit MTII = JICII x 0,5 + ATI x 0,3 + AIT x 0,2.
JaHHbIM TIOAXOA TIO3BOJIMI TIepPeHTH OT KaueCTBeHHBIX OMNMCaHWM K KoanmuecTBeHHOUW oueHke TII, Bapbupytoireiicsi B
JAvanasose ot 0 z0 1.

YcTaHOB/IEHA CHUCTEMHAsi KODPE/ISILMSl MEX[y TUIONOrTHel /1eBep0aTUBOB W WX TaKCUCHOM pesieBaHTHOCThIO.
IMnvpryeckasi BepudUKaLyist MOJieJI Ha KOPITyCHOM MarepuaJie BBISIBHJIA UeTKYI0 cTpatudukaipio: fxepHyto 300y (MTII »
1.0) obpa3syroT nporjeccyanbHble [eBepbaTHBBI C JyPaTUBHOW acleKTyaJbHOCTBIO U BLICOKOW ZIepUBAI|MOHHOM MPO3PaYHOCThIO
(das Lesen, das Forschen). OHM [1eMOHCTPUPYIOT MaKCHUMAa/bHBIM TMOTEHLMA/] K aKTya/lu3alyy 3HaueHWH IPOTSHKEHHOU
OJJHOBPEMEHHOCTH U SIB/ISIFOTCSI OCHOBHBIMH OTlepaTOpaMy TaKCHCHBIX OTHOLIeHUH B AucKypce. [IpomexxyTounyto 3oHy (MTII
0.6-0.85) 3aHuMaroT akiMoHanbHele Aeepbartussl (das Offnen, das Klopfen). Vix TII BapuaTuBeH 1 orpe/ie/sieTcss KOHKPeTHOM

2


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.en

MedicdyHapooHbill HayuHo-uccnedosamenbckuli JcypHan = Ne 7 (169) = Hionb © Asrops! ctateH / Authors of the article

KoH(Uryparue acrekTyaabHbIX (MTepaTUBHOCTD, Mep(eKTHBHOCTE) M JepUBALIMOHHBIX XapaKTepPUCTHK, YTO TMO3BOJISIET UM
MapKupOBaTh IPUMapHO-TAKCUCHbIE (TeMITOpa/IbHO-TAaKCHCHbIE), CeKyHJApHO-TaKCHCHble U  WUTepaTMBHO-TAaKCHCHbIE
OTHOLIeHWsT ofHOBpeMeHHOCTU. [lepudepuiinyto 3oHy (MTII < 0.5) cocTaBastoT cratanbHble fAeBepOartvBbl (das Wissen).
Jaxe MpU Ha/MMUKMK YPaTHUBHBIX 3JIEMEHTOB MX CHOCOOHOCTH K BBIDKEHHIO TEMIOpalbHBIX OTHOLIEHWH MHHUMA/bHa; B
KOHCTPYKLMSIX OHU TIPEUMYILIECTBEHHO aKTyaTU3UPYIOT JIOTHKO-00CTOATEIbCTBEHHBIE (PUUMHHBIE, YCTYITUTE/TBHBIE) CBA3H.

OrnpeziesieHa epapxuuecKkasl 3HaUMMOCTb rapaMeTpoB A1 popmuporanust TTI. Hanbonbimii Bkiaz (50% Beca B MOJ[e/IHN)
BHOCHUT JIeKCUKO-CEMaHTUUeCKUI NapaMeTp, UYTO MOATBep)KAaeT NepBUUHOCTb MPOLieCcCyaqbHOM CeMaHTHKH /ISl TaKCHCHOU
¢yskuyu. [lepuBaijuoHHas npo3pauHocTh (30% Beca) BBICTyTIaeT MOAYAUPYHOLUMM (pakTopoM, ycunrBatomuM TT1 sigepHbIx
TUTOB. AcrieKTyanbHbli apameTp (20% Beca) urpaeT KiodeBy0 AuddepeHIUPYIOIIYI0 POJIb BHYTPU K/IaCCOB: AYPaTUBHOCTh
cucrematrdecky rosblimaet TI1, a mepdeKTMBHOCTE — OrpaHHUYKBaeT.

[Iloka3aHa TIPOTHOCTWYECKAs CHJla MOZENW [Jisi ONMCaHWsl JUCKYDPCHUBHOTO TIOBeJeHWs feBepbaThBOB. PaccunTaHHBIN
rokazatesib MTII KoppenupyeT € YacCTOTHOCTBIO M CEMAaHTUYECKMM [Uara30HOM yuyacTusi [eBepOaTvBa B TaKCHCHBIX
KOHCTPYKLMSIX (TIPUMapHBIX W CeKyH/apHbIX). Mogenb TO03BO/MseT He TOMbKO K/IaCCUGULMPOBaTh eAWHULIbI, HO W
TnpeJicKasbiBaTh UX (DYHKLIMOHA/IbHbIE IIPeJTIOUTEHUS B TEKCTe.

ITpensio)keHa MHOrOypOBHeBast Knaccudukariys feBepbaTvBOB 110 PU3HAKY TaKCHCHOW pesieBaHTHOCTH, UTO BHOCUT BKJ/Iaf
B YTOUHEHME WX KaTeropHajbHOrO CTaTyCa B KOHTMHYYME «IJIarojl — WUMsi». Pe3ynbTarhbl MoATBepKAatoT, uto TII sBnseTcs
rpajyajabHBIM CBOMCTBOM, paclipe/ie/ieHHBIM BJOJIb CEMaHTHKO-/IepHUBallOHHOTO CIIeKTpa ZieBepOaTHBOB.

O6cyxpaenue

IMpepnaraemass Moe/b OCHOBBIBAeTCS Ha IIPUHLWIE KOPPe/SIIMOHHOM 3aBUCHMOCTH MeXAy TpeMsi CHCTeMaMHt
MapaMeTpOB: JIEKCUKO-CEMaHTUYe CKUMH, 1ePUBAllMOHHBIMH U aCleKTyalbHbIMU XapaKTepPUCTHKaMU [1eBepOaTHBOB.

@dopManM30BaHHBIN amnmapar Mofenu Beipakaetcs ¢opmynoit MTIT = JICIT x 0,5 + OIT x 0,3 + AIl x 0,2, tme
VHTerpasbHbIN M0Ka3aresb TakcucHoro noteHyuana (MTII) Bapeupyetcs B fuarnasose ot 0 go 1.

HOamum HeoOxopumble mosichenwsi: JICIT mmeer Haunbonmbiimii Bec (50%) kak karoueBou ¢akrop, [OI1 yuwTbiBaer
Mopdonoruueckyto cTpykTypy (30%), ATl oTpakaeT acnieKTyaibHble XapakTepucTuku (20%).

Jlekcuko-cemanTnueckuii  mapametp (JICIT) guddepeHuupyer nepepbaTuBbl MO  CTeNeHW BepOOTeHHOCTH:
niporieccyansHbie (das Lesen, JICII = 1,0), akiuoHansHble (das Offnen, JICIT = 0,7) u craransbie (das Wissen, JICII = 0,3).
HepuBaimionnerii  mapametrp ([I1) wHTerpupyer OLeHKY MOP(OJIOTHUECKOM TPO3PayHOCTH W TPOAYKTUBHOCTH
c10B006pa30BaTeIbHOM MOZIENH, pacCunThIBaeMbii o (opmysne JIT = (Mopdonoruueckast mpo3payHocTb + [poAyKTHBHOCTD
Mogenn). AcrniektyanbHbli napametp (AIT) yuuTbiBaeT TemriopasibHble XapaKTepUCTHKH: AypaTtuBHble AeBepbatuBbl (AIl =
1,0), mepdektuenble (AIT = 0,5) u uteparueHbie (ALl = 0,7).

OMOUpUUecKUi aHaIu3 1eMOHCTPUPYeT CUCTEeMHBIN XapakTep cTpaTU(UKallMK TaKCHCHOTO roTeHMana. Harpumep:

(1) Wihrend des Lesens entwickelt sich eine Liebesgeschichte zwischen Lhahl und Gifford, die sehr sensibel, bewegend,
und vor allem auch sehr spannend erzdhlt wird (DWDS).

B fmaHHOM KOHTeKCTe [eBepbaTtuB Lesen B coueTaHuu C mpeayioroMm wdhrend TPOSIB/ISET MaKCUMMalbHBIM TaKCUCHBIN
notenian (MTIT = 1,0), uto o6yc/ioBieHo rporeccyanbHoi cemanTukoi (JICIT = 1,0), abcontoTHON MOpGhOnoruuecKo
npo3payHocThio (11 = 1,0) u gypatuBHO# acriekTyanbHOCTHIO (AIl = 1,0).

AHasorMuHble TIOKa3aTeNd XapaKTepusyloT neBepbatuB Schreiben B mpumepe (2), e coueTaHde MpPOLIECCYaTbHOU
CeMaHTHKH, [TPO3PavyHoi JiepyBalivy ¥ AYPaTUBHOTO acrieKTa 00ecrieurBaeT BbIPDaXKeHHUe AJIUTeIbHON ofHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(2) Beim Schreiben dieses Textes erkldrt Christian Palustran, dass er sich der Herausforderung gestellt habe, , ein
Drama zu schreiben, das ausschlielich aus Briefen besteht, mit Emotionen und Wendungen, die den Zuschauer in Atem
halten“ (DWDS).

HeBepbatuB Ziehen B BbiCKa3biBaHUM (3) MPOSIB/SIET CPeAHUM TakcHCHbIM noTeHruan (MTII = 0,66), rae akiyoHaibHast
cemanTuka (JICII = 0,7), ymepenHas Jyiekcukanu3sanys (JI1 = 0,6) u nepdekruBHas acriektyanbHocTh (AIT = 0,5) onpegenstor
CroCcoOHOCTD K aKTyaIu3alii UHCTPYMEHTaIbHO-TaKCUCHBIX OTHOLIeHUH. Cp.:

(3) Das Geléiinde wurde im 12. Jahrhundert durch das Ziehen von Abflussgrdben, iiberwiegend durch die Initiative der
Kanoniker, trockengelegt (DWDS).

HeBepbatuB Nicken B KoHTeKcTe (4) XapaKTepu3yeTCsl BBICOKAM TaKCHCHBIM roteHuuanom (MTII = 0,85) Gnarogaps
aKLMOHAMBbHOM ceMaHTHKe >KecToBoM komMmyHuKaimu (JICIT = 0,7), monHo#t Mopdosoruueckoit npo3paunHoctu (AI1 = 1,0) u
uTepatvBHON acnektyanbHocTh (AIT = 0,7). daHHblii JeBepbaTHB y4yacTByeT B aKTya/M3alUM WTEPaTUBHO-MeJUaTbHO-
TaKCHUCHBIX OTHOIIIeHHH ofHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(4) Mit einem Nicken deutet Seiji auf seinen vierzigjéhrigen Sohn, der hier jobbt (DWDS).

Hesepbatue Wissen B mpumepe (5) o61afiaeT MUHUMAIbHBIM TaKCUCHBIM moTeHmanom (MTII = 0,3), rge cratasbHas
cemantuka (JICIT = 0,3), BbICOKas crerneHb Jjekcukamum3anuu (JI1 = 0,3) u mepdekTUBHas acrekTyasbHOCTh (AIT = 0,5)
OrpaHUYMBAIOT BbIDA)KEHHe BPeMeHHbIX OTHoleHWd. Hecmorps Ha mMuHuManbHbiid TII, naHHBIN ZeBepOaTvB C TMpeJioroM
trotz aKTyanu3upyeT KOHL|eCCUBHO-TaKCUCHOE 3HaueHue ofHoBpeMeeHHOCTH. Cp.:

(5) Trotz des Wissens um die Gefahr gingen die Osttimoresen zur Abstimmung (DWDS).

HeBepbatuB Verstehen B BbICKa3blBAHUU C TIPEAJIOrOM IIe/IM ZU aKTyaJu3upyeT (UHATbHO-TAKCUCHOE OTHOILIEHUEe
OJJHOBPEMEHHOCTH B C/Ie[yIOI[eM ITpUMepe:

(6) Beim Verstehen verwendet der Mensch Symbole (DWDS).

[poueccyanbHble  eBepOaTHBBI C /IypaTMBHOM aCHeKTyalbHOCTBIO /IeMOHCTPHUDYIOT MAaKCHMajbHBIA TaKCHCHBINA
noreHrmasn. B koHcTpykuuu (7) geeepbarue Forschen (MTII = 1,0) ¢ peasyioroMm wdihrend akTyanu3upyeT 3HaueHre (hOHOBOMH
TIPOTSUKEHHOM 0fHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(7) Er liebt die Einsamkeit wihrend des Forschens (DWDS).


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.en

MedicdyHapooHbill HayuHo-uccnedosamenbckuli JcypHan = Ne 7 (169) = Hionb © Asrops! ctateH / Authors of the article

B BbickassiBanuu (8) meBepbatuB Beobachten c mpeasiorom bei NposiBiisieT BbICOKWEH MOTeHIMan 6Gyarofapsi COYeTaHUIO
TMpOLieCCya/JbHONW CeMaHTHKH, MPO3payHOd AepUBALMd U AypaTWBHOro acriekra. OH aKTyaJu3WpyeT MPUMapHO-TAaKCUCHOe
3HaueHHe OJHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(8) Viele Leute empfinden GenulS beim Beobachten von Gewaltexzessen (DWDS).

AxIiMoHa/IbHbIe JieBepOaTUBbI C KOMILUIEKCHOM acIeKTyajlbHOCThIO MPeJCTaB/IsOT 0CoObli uHTepec. B mpumepe (9)
nesepbatus Uben (MTII = 0,75) c npeayiorom durch coueTaeT akIMOHa/IbHYH0 CEMaHTUKY C UTePAaTUBHOM acreKTyalbHOCTHIO
Y peanu3syeT UTepaTHBHO-Me[HalbHO-TaKCUCHOe 3HaueHHe OfiHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(9) Dabei rust klar, da man zu einem Teil die Ungerechtigkeit der verschieden langen Dienstzeit dann durch das
wiederholte Uben ausgleicht (DWDS).

Konctpykius (10) memoHCTpUpyeT Kak akijpoHabHbid gesepbatiB Klopfen (MTII = 0,8) ¢ uTepaTMBHOM CeMaHTHKOM
aKTya/n3UpyeT 3HaueHHe MOBTOPSIOLLelCcs OfHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(10) Mit dem rhythmischen Klopfen an die Tiir signalisierte der Bote seine Anwesenheit (DWDS).

CraranbHble nesepbatubel (das Wissen, der Glaube, die Kenntnis) 3aHUMatOT reprdepriiHyo MO3ULIUIO B CTPaTU(hUKALIMU
TakcucHoro norennuana (TII) BcieacTBre CUCTEMHOrO HECOOTBETCTBUS MX KaTerOpHUa/bHbIX NPU3HAKOB 0a30BbIM yCIOBUSIM
TaKCHCHOI pesieBaHTHOCTH. KitoueBbIMH fileTepMUHaHTaMu HU3Koro TII sIB/sIOTCS HerpolieccyaibHasi CeMaHTHKa U BBICOKast
Jekcukanu3auusi. HerporeccyanbHass cemantuka (JICIT=0.3) mnpoTHBOpeuduT TpeOOBaHMI0 TAaKCHMCA K TEMIIOpaJbHOR
KOOpAMHALMY [IBYX JUHaMUueckux coOertvid. Hampumep, nesepbatue das Wissen B koHCTpyKumu (11) akryanusupyeT He
BpeMeHHOe COOTHOILIeHNE, a JIOTUYeCKyI0 IPUUYMHHOCTE. Cp.:

(11) Wegen der Kenntnis mehrerer Fremdsprachen kam er nach seiner Riickkehr, Ende 1626, ins Gesprdch als
herzoglicher Prdzeptor des jiingeren Bruders des Herzogs Eberhard I1I., des Prinzen Friedrich (DWDS).

Bricokasi yekcukanuzaius (I11~0.3) ocmabnser CBsA3b C IVIArOJbHON MapajiurMOM W TIPeAUKATHBHBIM ITOTEHIHAJIOM,
CHIKasi crocobHocTh K ¢opMHUpOBaHMIO 3aBUCHMMOM mniporniosunuu (cp. die Furcht). TII craranbHbIX JeBepOaTHBOB
peanu3yeTcst OUTH UCK/TIOUUTENBHO B chepe CeKyH/IapHOro (JIOrHUeCcKOoro) TakCcrca, MapKUpYys OTHOLLEeHHsI 00yCI0B/IEHHOCTH
(TIpUYMHBI, YCTYIIKH, 1eJT1) TP MUHUMAJIbHOW TEeMIMOPaIbHOW cocTaBsstoilel. MunuManbHbii TI1 cTataibHbIX 1eBepOaTHBOB
(MTII < 0.5) sBAsieTcsl MPSIMBIM CJI€ACTBIEM KOPPe/SILIMK UX HerpoLecCyalbHOW CeMaHTHKH, BBICOKOM JIeKCHKa/IU3alu U
riepeKTUBHOM acIeKTya/JbHOCTH, UTO MOATBEP)KJaeT MMMaHEeHTHYIO CBSI3b MEXXAY MPOLeCCYaJbHOCTBI0 U CIIOCOOHOCTBIO K
aKTya/M3aLiy TaKCUCHBIX OTHOIIeHWH. Harprumep:

(12) Vor allem beim Verstehen und Bewerten von Texten haperte es (DWDS).

TakcucHasi akTyaan3aLusi UMeeT UCKJTFOUMTEeIbHO CeKYHAAPHBIN (JIOTMKO-XapaKTepu3yIoLuii) xapakrep. ITo/uTakCUCHBIN
npegsior bei peamusyeT 000011EHHO-YC/IOBHOEe 3HaueHue, BBOAsi cdepy gesirensHoctu (Verstehen und Bewerten) Kak
PaMKMPOBOUHBIN aKTaHT [yIsi XapaKTepu3yIolllero IViaBHOro mnpejukara (haperte es). CrartanbHble [jeBepOaTHUBBI IPH 3TOM
TIO/IBEPraloTCsl CEMAHTUUECKOW perGUKaluu (CABUT OT 0003HAuUeHUs] COCTOSIHUS K 0003HAUEHUIO TUIMUYHOM [1eSITeIbHOCTH),
yTo OJIOKUPYeT BO3MOXKHOCTH aKTya/M3alMM TMPUMapHOro (TeMIIOpPajJbHOTO) Takcuca. JlaHHbIA Ciyudail MOJATBEPXKAAeT
JeTepMUHAMI0 (YHKLUWKM CTaTa/lbHBIX /leBepOaTHBOB CEMaHTHKOW Mpejjiora-Mapkepa M WX OTPaHMYeHHBIH MOTeHUWan K
BBbIPa)KeHHUIO TaKCUCHBIX OTHOLLIEHHH.

3aK/Ilouenue

[TpoBeeHHOEe HCCIeAOBaHUE TMOATBEPXKJAET, UTO TaKCUCHbIM moTeHuWan (TIT) HemeLKux [JeBepbAaTUBOB SIB/ISIETCS
rpajyanbHO, a He OuHapHOM Karteropueil. Ero BennurHa oOpasyeT KOHTHHYYM, KpaiHHMe TOUKM KOTOPOIO 3aHMMaloT
TnpoljeccyasibHble U CTaTajabHble 00pa3oBaHus, a TIPOMEKYTOUHYIO 30HY — aKIMOHaJIbHbIE /leBepOaTrBbl. ODTO OIIpOBEpraer
JMXOTOMHUUEeCKre Mofied U TpeOyeT yueTa CIeKTpaJbHOM TPUPOABI CIIOCOOHOCTH SI3BIKOBOM €JMHULIBI K aKTyasr3alyu
TaKCHUCHBIX OTHOIIIeHUH.

PaspaboranHas TpexypoBHeBasi mapaMmeTpuueckass mogesnn (MTII = JICIT x 0,5 + OIT x 0,3 + AIT x 0,2) afieKBaTHO
oTpakaeT cucTeMHyto crparudukanyio TII. YcraHoeneHa wepapxusi BAMSHHUS I1apaMeTpOB: JIEKCHKO-CeMaHTHUeCKUH
(TIporieccyasbHOCTB) BBICTYIAeT KaK /IeTePMUHUDYIOLMN (DaKTop, /epHBaLMOHHAs IPO3PauyHOCTb — Kak MOZY/ATOp, a
acrieKTyasbHasl XapakKTepHUCTHKa — Kak KJTIFoUeBOH v depeHIaTop BHYTPH KJIaCCOB.

Crparudukaiys eBep0aTUBOB JeMOHCTPUPYET UeTKyio Koppessiuuio tvma ¢ TII. TIpoueccyanbHble feBep6aTrBhbl (PO
cuctemsl, MTII ~ 1.0) o6azat0T MakCHMMa/IbHOW CIIOCOOHOCTBIO K aKTyaan3alldi Kak IIPUMapHOro (TeMIopaibHOro), Tak U
CeKYH/IaDHOTO TakKCuca. AKIMOHa/lbHble JeBepOaTvBbl (mpomexxkyTouHas 30Ha, MTII 0.6-0.85) xapakTepu3yTCs
BapuatiBHbIM TII, 3aBUCSIMM OT KOHKDETHOM acCleKTya/lbHO-/|epUBaljMOHHON KOHGUrypaluy, W 4Yalle MapKHpYIT
WHCTPYMEHTa/lbHble WM WTepaTvBHble OTHoLleHWs. CraranbHble fAeBepOatuBbl (mepudepus, MTII < 0.5) peanusyror
MUHUMaJIbHBIM TII, MOUTH WCKIIOUMTESIbHO B cdepe CeKyHJapHOro (JIOTMUecKOro) TakKCUca, 4uTo O0OyC/IOB/IEHO UX
HEIporiecCyaJbHONH CEeMaHTHKOM, BBICOKOM JIeKCHKanu3auyed W TiepQeKTHBHOM acleKTyaJbHOCTBIO. ACIeKTya/lbHbIN
rapaMeTp UrpaeT KPUTHUeCKH Ba)KHYIO POJib B CTpaTUUKALMU. JypaTMBHOCT crcTeMaTHuecky rnoBbimaet TTI, criocobcTBys
TeMIOpa/bHOM MHTerpaluy, TorAa Kak Iep(eKTHBHOCTb, perpe3eHTHPYS CUTYaljUl0 KakK LieJIOCTHBIM (akKT, BBICTYIaeT
OCHOBHBIM OTPaHUYMTeIeM TaKCUCHOM pesieBaHTHOCTH, 0COOEHHO J/IsI CTaTalbHbIX U aKI[MOHA/IBHBIX K/1aCCOB.

VccnenoBaHue MMeeT MeTOZ0/I0TMYECKYI0 3HaUMMOCTb, Ipefsaras (popMaav30BaHHbIN armapar Jjis KOJMueCTBEHHOM
OLleHKH (YHKLMOHA/JLHOTO TIOTeHI|Mana rpaMMaThuecku TUOpUAHBIX efuHULl. TeopeTWYeCKWH BKJIAJ 3aK/IOUaeTCs B
YTOUHEHWH KaTeropyaibHOTO CTaTyca JieBepOaTHBOB uepe3 MPU3MY TaKCHCa U B [OKa3aTelbCTBE MIMMAaHEHTHON CBSI3U MEXXY
MPOLIeCCYa/TbHOM CeMaHTHUKOM U CITIOCOOHOCTHIO K BhIDAXKEHHIO BDEMEHHON COOTHECEHHOCTH [JIeHCTBUH.

IlepcrieKTHBEI AajbHENIero KCC/IefloBaHUsl CBf3aHbl C HECKOAbKMMM HampaBieHUsIMU. TeopeTHUeCKOe HamnpaBieHUe
Tipe/irosnaraeT pa3paboTKy MHTerpajbHON TeOPUM TaKCHCHOTO TIOTeHIMaa, yUMThIBarollell nHTepdepeHLrIo acreKTyanbHbIX
Y TAaKCUCHBIX 3HAUEHWM B pas/IMUHbIX CeMaHTUYECKUX Kjaccax AeBepbaTthBoB. MeTofosiornyeckoe HarpaB/ieHHe BK/IHOYaeT
CO37laHve aBTOMAaTM3MPOBAHHON CHCTEMbl OLIEHKH TaKCHMCHOIO IOTeHIjHaza Ha OCHOBe MalIWHHOrO obydeHus u o6paboTku
KOPIyCHbIX ~ fAaHHBIX. ColocTaBUTe/lbHOE  HampaB/lIeHWe IpefyCcMaTpuBaeT IIPOBefleHHe  KPOCC-JIMHTBUCTHUYECKUX
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HCC/Ie/JOBaHUM TaKCHCHOTO TIOTeHLMasa jeBepOaTHBOB B repMaHCKUX M C/IaBSHCKUX si3blKax. OcoOblii HHTEpec MpefCTaBsieT
[MaXpOHUUECKUH acrieKT — W3yuyeHHe SBOJIIOLMH TaKCHCHOTO TIOTeHL[Majla HeMeLKHX JeBepbaTMBOB B MCTOPHYECKOM
TIepCIIeKTHBe, BKJIFOUas aHa i3 TPOLeCCOB IPaMMaTHKa/IM3aliy 1 JIeKCHKanu3anyu. [ICHMXOMMHTBUCTAYeCKOe HarlpaBJieHHe
TIpe/irosaraeT SKCIeprMeHTalbHOe MCCIle/loBaHUe BOCIIPUSTHS TAKCHUCHBIX 3HauUeHWH HOCHTENSIMU S13bIKa B 3aBUCHMOCTH OT
rapameTpoB /leBepOaTrBoB. IIpuKiaZHble MEpPCeKTUBLI BK/IIOYAIOT pa3paboTKy yueOHBIX MaTephasoB AJis TIperojaBaHvs
HeMELIKOTO si3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO C YYeTOM CTpaTH(UMKaljMy TaKCHCHOTO MOTeHLMaaa, a Takke CO3JaHHe aJrOpUTMOB
aBTOMAaTHUECKOrO0 aHa/IM3a TaKCUCHBIX OTHOLIEHWM [/1s1 3a[jau KOMIIbIOTEPHON JIMHIBUCTUKYU W MCKYCCTBEHHOIO MHTeJUIEKTa.
[JanbHeliiee MccejoBaHUE TaKCHUCHOTO TIIOTEHIMana HeMeLKUX [ieBepOaTHBOB OTKPhIBAeT HOBBbIE BO3MOKHOCTH IS
VHTerpanuu (yHKIMOHAIBHON rpaMMaTHKX, KOPITyCHOU U LIM(POBOM TMHIBUCTHKHU.
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